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ПРИЛОЖЕНИЕ 

 „ПРИЛОЖЕНИЕ  

Приложение XVII към Регламент (ЕО) № 1907/2006 се изменя, както следва:  

1) във вписване 63, колона 2 се добавят следните параграфи: 

 

 „21. Забранява се пускането на пазара за каквито и да било риболовни 

дейности или употребата за търговски риболов, ако концентрацията в тях 

на олово (изразено като метал) е равна или по-голяма от 1 тегл. % : 

а. на тежести и примамки с тегло до 50 g или по-малко, които не 

попадат в обхвата на буква в) от настоящия параграф, от [Служба за 

публикации: да се добави дата = 3 години след влизането в сила на 

настоящия регламент]; 

б. на тежести и примамки с тегло до 1 kg или по-малко, но повече от 

50 g, които не попадат в обхвата на буква в) от настоящия параграф, 

от [Служба за публикации: да се добави дата = 5 години след 

влизането в сила на настоящия регламент]; 

в. на рибарски телове и на освобождаващи се тежести от [Служба за 

публикации: да се добави дата = 6 месеца след влизането в сила на 

настоящия регламент]. 

22. От [Служба за публикации: да се добави дата = 6 месеца след 

влизането в сила на настоящия регламент] търговците на дребно на 

риболовни тежести и примамки с всякакви размери или тегло, съдържащи 

олово в концентрации, равни или по-големи от 1 тегл. %, поставят по ясен 

и видим начин следната информация на мястото на продажба и в 

непосредствена близост до посочените по-горе продукти или, в случай на 

продажби от разстояние, в офертата за продажба от разстояние: 

„ВНИМАНИЕ: този продукт съдържа олово, което е силно 

токсично за околната среда и може да увреди оплодителната 

способност или плода. В ЕС е въведено ограничение за пускането 

на пазара и употребата на олово в някои риболовни 

принадлежности, считано от: 

— [Служба за публикации: да се добави дата = 3 години след 

влизането в сила на настоящия регламент] за тежести и 

примамки с тегло 50 g или по-малко; 

— [Служба за публикации: да се добави дата = 5 години след 

влизането в сила на настоящия регламент] за тежести и 

примамки с тегло 1 kg или по-малко, но повече от 50 g; 

— [Служба за публикации: да се добави дата = 6 месеца след 

влизането в сила на настоящия регламент] за рибарски телове и 

освобождаващи се тежести с каквото и да е тегло. 

Повече информация, включително за наличието на алтернативни 

решения без олово, можете да намерите на 

[www.echa.europa.eu].“. 
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Информацията, посочена в първа алинея, е на официалните езици на 

държавата членка, в която се намира мястото за продажба, или, в случай на 

продажби от разстояние, на официалните езици на държавата членка, в 

която се предлага продажбата от разстояние, освен ако съответната държава 

членка не предвиди друго по отношение на тези езици. 

23. Чрез дерогация точки 21 и 22 не се прилагат за: 

а. примамки, изработени от медни сплави, с концентрация на олово 

(изразено като метал), по-малка от 3 тегловни %; 

б. цепени сачми с тегло 0,06 g или по-малко, които се пускат на пазара 

в опаковки, защитени от разпиляване и устойчиви на отваряне от 

деца.  

Дерогациите, посочени в букви а) и б), се преразглеждат от Комисията въз 

основа на доклад, изготвен от Агенцията, след [Служба за публикации: да 

се добави дата = 10 години след влизането в сила на настоящия 

регламент]. 

24. Чрез дерогация точка 21, букви а) и б) не се прилагат по отношение на 

използването на риболовни тежести и примамки, пуснати на пазара в Съюза 

съответно преди [Служба за публикации: да се добави дата = 3 години след 

влизането в сила на настоящия регламент] и [Служба за публикации: да 

се добави дата = 5 години след влизането в сила на настоящия регламент]. 

25. Държавите членки могат да запазят национални разпоредби за опазване 

на околната среда или здравето на човека, които са по-строги от 

предвидените в точки 21—24, при условие че тези мерки отговарят и на 

двете следващи условия: 

а. да са в сила на [Служба за публикации: да се добави дата = датата 

на влизане в сила на настоящия регламент];  

б. да ограничават само употребата, но не и пускането на пазара на 

олово в примамки, тежести и рибарски телове. 

 

26. Държавите членки незабавно съобщават на Комисията текста на 

съответните национални разпоредби, посочени в точка 25. Комисията 

незабавно прави обществено достояние текстовете на получените от нея 

национални разпоредби. 

27. За целите на точки 21—26: 

а. „тежест“ означава тежест, която е прикрепена или е предназначена 

да бъде прикрепена към въдица, примамка или рибарска мрежа, за 

да я задържа под водата или в определено положение, но не и тежест, 

която е вградена, втъкана или промушена в риболовна мрежа или 

въдица; 

б. „примамка“ означава предмет, който се използва за привличане на 

риба или други животни с цел улов; 

в. „рибарски тел“ означава тънка метална нишка, предназначена да се 

реже на къси парчета и да се използва като тежест, за да се задържат 
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            “ 

примамките под водата; 

г. „освобождаваща се тежест“ означава тежест, предназначена да бъде 

умишлено освободена по време на употреба; 

д.  „разцепена сачма“ означава тежест, направена от малко парче 

метал, която се прищипва около рибарското влакно, за да се добави 

към тежест към него; 

е. „търговски риболов“ означава риболов с цел печалба, а не за 

развлечение и отдих; 

ж. „риболовни принадлежности“ означава съоръжения, включително 

тежести, примамки и рибарски телове, използвани при търговския 

или любителския риболов.“. 
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